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SEKCJA 1: Identyfikacja substancji/mieszaniny i identyfikacja przedsiębiorstwa 

1.1. Identyfikator produktu 

Postać produktu : Mieszanina 

Nazwa handlowa : SUPER CLEAN for WASHING MACHINE 

UFI : US00-G0VQ-J004-MEY5 

Kod produktu : M3GCP200 

1.2. Istotne zidentyfikowane zastosowania substancji lub mieszaniny oraz zastosowania odradzane 

1.2.1. Istotne zidentyfikowane zastosowania 

Przeznaczone do użytku ogólnego 

Kategoria głównego zastosowania : Stosowanie przez konsumentów 

Zastosowanie substancji/mieszaniny : Środek odtłuszczający 

1.2.2. Odradzane zastosowanie 

Brak dodatkowych informacji 

1.3. Dane dotyczące dostawcy karty charakterystyki 

Electrolux Appliances AB 

S.t Göransgatan 143 

105 45 Stockholm 

Sweden 

T  +46 8-738 60 00 

Chemicals.Support@electrolux.com     

  

  

Wytwórca: 

GBCHEM srl 

Via Gianfranco Miglio, 27-25040 CORTEFRANCA (BS) 

+39 3464232984 

    gbchemsrl@yahoo.it 

1.4. Numer telefonu alarmowego 

112 

+48 8-738 60 00 

 

SEKCJA 2: Identyfikacja zagrożeń 

2.1. Klasyfikacja substancji lub mieszaniny 

Klasyfikacja zgodnie z rozporządzeniem (WE) Nr. 1272/2008 [CLP] 
Działanie żrące/drażniące na skórę, kategoria 1, podkategoria 1B H314  

 
 

Poważne uszkodzenie oczu/działanie drażniące na oczy, kategoria 1 H318  
 

 

Działanie toksyczne na narządy docelowe – narażenie jednorazowe, 
kategoria 3, działanie drażniące na drogi oddechowe 

H335  
 

 

Pełny tekst H- oraz stwierdzenia EUH: patrz sekcja 16 

Szkodliwe skutki związane z właściwościami fizykochemicznymi, skutki działania na zdrowie człowieka i środowisko. 
Powoduje poważne oparzenia skóry oraz uszkodzenia oczu. Zmętnienie rogówki. Zmiany tęczówki. Po wdechu: Podrażnienie dróg oddechowych. 
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2.2. Elementy oznakowania 

Oznakowanie zgodnie z rozporządzeniem (WE) nr. 1272/2008 [CLP] 
Piktogramy określające rodzaj zagrożenia (CLP) : 

  

    

  GHS05 GHS07     

Hasło ostrzegawcze (CLP) : Niebezpieczeństwo 

Zawiera : Sodium metasilicate pentahydrate, Undecanol, branched and linear, ethoxylated, 
propoxylated, Alcohols, C12-15, branched and linear, ethoxylated.  
 

Zwroty wskazujące rodzaj zagrożenia (CLP) : H314 - Powoduje poważne oparzenia skóry oraz uszkodzenia oczu. 
H335 - Może powodować podrażnienie dróg oddechowych. 

Zwroty wskazujące środki ostrożności (CLP) : P101 - W razie konieczności zasięgnięcia porady lekarza należy pokazać pojemnik lub 
etykietę. 
P102 - Chronić przed dziećmi. 
P261 - Unikać wdychania pyłu. 
P280 - Stosować ochronę oczu, rękawice ochronne, odzież ochronną, ochronę twarzy. 
P310 - Natychmiast skontaktować się z OŚRODKIEM ZATRUĆ lub lekarzem. 
P305+P351+P338 - W PRZYPADKU DOSTANIA SIĘ DO OCZU: Ostrożnie płukać wodą 
przez kilka minut. Wyjąć soczewki kontaktowe, jeżeli są i można je łatwo usunąć. Nadal 
płukać. 
P303+P361+P353 - W PRZYPADKU KONTAKTU ZE SKÓRĄ (lub z włosami): Natychmiast 
zdjąć całą zanieczyszczoną odzież. Spłukać skórę pod strumieniem wody lub prysznicem. 
P301+P330+P331 - W PRZYPADKU POŁKNIĘCIA: wypłukać usta. NIE wywoływać 
wymiotów. 

P405 - Przechowywać pod zamknięciem. 
P501 - Zawartość i pojemnik usuwać do przestrzegania obowiązującej regulacji lokalnym, 
krajowym i międzynarodowym. 
. 

Dodatkowe zwroty : Rozporządzenie w sprawie detergentów (648/2004/WE): 5-15 %.niejonowe środki 
powierzchniowo czynne.związki wybielające na bazie tlenu; < 5%.fosfoniany, zeolity. 

. 

2.3. Inne zagrożenia 

Substancja/mieszanina ta nie spełnia kryteriów PBT rozporządzenia REACH, załącznik XIII 
Substancja/mieszanina ta nie spełnia kryteriów vPvB rozporządzenia REACH, załącznik XIII 
 

 

Mieszanina nie zawiera substancji włączonej(-ych) do wykazu ustanowionego zgodnie z art. 59 ust. 1 rozporządzenia REACH ze względu na 
właściwości zaburzające układ hormonalny lub nie jest zidentyfikowana jako zaburzająca układ hormonalny zgodnie z kryteriami określonymi w 
rozporządzeniu delegowanym Komisji (UE) 2017/2100 lub w rozporządzeniu Komisji (UE) 2018/605 
 

SEKCJA 3: Skład/informacja o składnikach 

3.1. Substancje 

Nie dotyczy 
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3.2. Mieszaniny 

Nazwa Identyfikator produktu % Klasyfikacja zgodnie z 

rozporządzeniem (WE) Nr. 
1272/2008 [CLP] 

węglan sodu; węglan disodu Numer CAS: 497-19-8 

Numer WE: 207-838-8 

Numer indeksowy: 011-005-

00-2 

REACH-nr: 01-2119485498-

19 

20 – 30 Eye Irrit. 2, H319 

SODIUM METASILICATE PENTAHYDRATE Numer CAS: 10213-79-3 

Numer WE: 229-912-9 

REACH-nr: Nie dotyczy 

20 – 30 Skin Corr. 1B, H314 

STOT SE 3, H335 

Disodium carbonate, compound with hydrogen 

peroxide (2:3) 

Numer CAS: 15630-89-4 

Numer WE: 239-707-6 

REACH-nr: 01-2119457268-

30 

10 – 20 Ox. Sol. 3, H272 

Acute Tox. 4 (Doustny), H302 (ATE = 500 

mg/kg bw) 

Eye Dam. 1, H318 

Alcohols, C12-15, branched and linear, ethoxylated Numer CAS: 106232-83-1 

Numer WE: 932-186-2 

REACH-nr: Nie dotyczy 

 

4 – 6 Acute Tox. 4 (Doustny), H302 (ATE = 500 

mg/kg bw) 

 

Eye Dam. 1, H318 

Undecanol, branched and linear, ethoxylated, 

propoxylated (≥2,5 moles EO/PO) 
Numer WE: 940-634-3 

REACH-nr: Nie dotyczy 

 

3 – 5 Eye Dam. 1, H318 

Phosphonic acid, (1-hydroxyethylidene)bis-, 

tetrasodium salt 

Numer CAS: 3794-83-0 

Numer WE: 223-267-7 

REACH-nr: 01-2119647955-

23 

2 – 3 Met. Corr. 1, H290 

Acute Tox. 4 (Doustny), H302 (ATE = 500 

mg/kg bw) 

 

Eye Irrit. 2, H319 

 

Pełny tekst H- oraz stwierdzenia EUH: patrz sekcja 16 

SEKCJA 4: Środki pierwszej pomocy 

4.1. Opis środków pierwszej pomocy 

Pierwsza pomoc - środki po zainhalowaniu : Wyprowadzić lub wynieść poszkodowanego na świeże powietrze i zapewnić mu warunki do 
swobodnego oddychania. Zapewnić poszkodowanemu odpoczynek. Natychmiast wezwać 

lekarza. 

Pierwsza pomoc - środki po kontakcie ze skórą : Zdjąć skażoną odzież i umyć wszystkie eksponowane okolice skóry wodą z delikatnym 
mydłem, a następnie płukać ciepłą wodą. Płukać skórę dużą ilością wody z mydłem. Nie 
używać zobojętniających produktów (chemicznych). Natychmiast zdjąć całą 
zanieczyszczoną odzież i wyprać przed ponownym użyciem. 

Pierwsza pomoc - środki po kontakcie z oczami : Natychmiastowe i dłuższe płukanie w wodzie trzymając powieki szeroko rozwarte 
(przynajmniej przez 15 minut). 

Pierwsza pomoc - środki po połknięciu : Osoby poszkodowane wynieść na świeże powietrze, trzymać w ciepłym, spokojnym 
miejscu. Nie powodować wymiotów. Natychmiast zasięgnąć porady lekarza. 

4.2. Najważniejsze ostre i opóźnione objawy oraz skutki narażenia 

Symptomy/skutki w przypadku inhalacji : Materiał jest niszczący dla tkanek błony śluzowej oraz górnych dróg oddechowych. Kaszel, 
duszność, ból głowy, nudności. 

4.3. Wskazania dotyczące wszelkiej natychmiastowej pomocy lekarskiej i szczególnego postępowania z poszkodowanym 

patrz sekcja/sekcje: 4.1. 
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SEKCJA 5: Postępowanie w przypadku pożaru 

5.1. Środki gaśnicze 

Odpowiednie środki gaśnicze : suchy proszek gaśniczy, piana odporna na alkohol, ditlenek węgla (CO2). 

5.2. Szczególne zagrożenia związane z substancją lub mieszaniną 

Niebezpieczne produkty rozkładu w przypadku 
pożaru 

: Możliwość uwolnienia się toksycznych dymów. 

5.3. Informacje dla straży pożarnej 

Instrukcje gaśnicze : Stosować strumień wody celem rozproszenia oparów. W zamkniętych przestrzeniach 

używać samodzielne aparaty oddechowe. 
Ochrona podczas gaszenia pożaru : Nosić odpowiednie środki ochrony. 

SEKCJA 6: Postępowanie w przypadku niezamierzonego uwolnienia do środowiska 

6.1. Indywidualne środki ostrożności, wyposażenie ochronne i procedury w sytuacjach awaryjnych 

Ogólne środki zaradcze : Oddalić zbędny personel. 

6.1.1. Dla osób nienależących do personelu udzielającego pomocy 

Procedury awaryjne : Oddalić zbędny personel. Nie palić. 

6.1.2. Dla osób udzielających pomocy 

Wyposażenie ochronne : Nosić zalecany indywidualny sprzęt ochronny. Celem uzyskania dodatkowych informacji 
patrz sekcja 8: "Kontrola narażenia/Środki ochrony indywidualnej". 

6.2. Środki ostrożności w zakresie ochrony środowiska 

Zapobiec rozprzestrzenianiu się rozlewu stosując piasek lub ziemię. Powiadomić władze, jeżeli ciecz dostanie się do ścieków lub wód publicznych. 

6.3. Metody i materiały zapobiegające rozprzestrzenianiu się skażenia i służące do usuwania skażenia 

Metody usuwania skażenia : Zamieść rozsypany materiał, unikając pylenia. Następnie umyć dużą ilością wody. 

6.4. Odniesienia do innych sekcji 

Celem uzyskania dodatkowych informacji patrz sekcja 8: "Kontrola narażenia/Środki ochrony indywidualnej". Patrz sekcja 13 odnośnie usuwania 
pozostałości: "Wskazówki dotyczące usuwania". Celem uzyskania dodatkowych informacji, patrz sekcja 13. 

SEKCJA 7: Postępowanie z substancjami i mieszaninami oraz ich magazynowanie 

7.1. Środki ostrożności dotyczące bezpiecznego postępowania 

Środki ostrożności dotyczące bezpiecznego 

postępowania 

: Zachowaj zwyczajowe środki ostrożności podczas obchodzenia się z chemikaliami. 

Zalecenia dotyczące higieny : Nie jeść, nie pić i nie palić podczas używania produktu. 

7.2. Warunki bezpiecznego magazynowania, w tym informacje dotyczące wszelkich wzajemnych niezgodności 

Warunki przechowywania : Chronić przed wilgocią i wodą. 
Materiały niezgodne : Zasady. Utleniacze. Reduktory. 

Ciepło i źródła zapłonu : Chronić przed nieizolowanym płomieniem, gorącą powierzchnią oraz źródłem zapłonu. 
Miejsce przechowywania : Przechowywać wyłącznie w oryginalnym opakowaniu w chłodnym i odpowiednio 

wentylowanym miejscu. 

Materiały pakunkowe : Przechowywać wyłącznie w oryginalnym opakowaniu. 

7.3. Szczególne zastosowanie(-a) końcowe 

Brak dodatkowych informacji 
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SEKCJA 8: Kontrola narażenia/środki ochrony indywidualnej 

8.1. Parametry dotyczące kontroli 

8.1.1 Krajowe wartości najwyższych dopuszczalnych stężeń w środowisku pracy i dopuszczalne wartości biologiczne 

Brak dodatkowych informacji 

8.1.2. Zalecanych procedur monitorowania 

Brak dodatkowych informacji 

8.1.3. Tworzą się substancje zanieczyszczające powietrze 

Brak dodatkowych informacji 

8.1.4. DNEL i PNEC 

węglan sodu; węglan disodu  (497-19-8) 

DNEL/DMEL (Pracownicy) 

Długoterminowe - skutki miejscowe, w następstwie 
wdychania 

10 mg/m³ 

DNEL/DMEL (Ogólna populacja) 

Ostra - skutki miejscowe, w następstwie wdychania 10 mg/m³ 

 

SODIUM METASILICATE PENTAHYDRATE (10213-79-3) 

DNEL/DMEL (Pracownicy) 

Długoterminowe - skutki ogólnoustrojowe, w 

następstwie wdychania 

10 mg/m³ 

DNEL/DMEL (Ogólna populacja) 

Ostra - skutki ogólnoustrojowe, w następstwie 
wdychania 

10 mg/m³ 

PNEC (Woda) 

PNEC aqua (woda słodka) 7,5 mg/l 

PNEC aqua (woda morska) 1 mg/l 

PNEC (STP) 

PNEC oczyszczalnia ścieków 1000 mg/l 

 

Phosphonic acid, (1-hydroxyethylidene)bis-, tetrasodium salt (3794-83-0) 

DNEL/DMEL (Pracownicy) 

Długoterminowe - skutki ogólnoustrojowe, w 

kontakcie ze skórą 

48 mg/kg masy ciała/dzień 

Długoterminowe - skutki ogólnoustrojowe, w 

następstwie wdychania 

16,9 mg/m³ 

Długoterminowe - skutki miejscowe, w następstwie 
wdychania 

10 mg/m³ 

DNEL/DMEL (Ogólna populacja) 

Długoterminowe - skutki ogólnoustrojowe, po 

połknięciu 

2,4 mg/kg masy ciała/dzień 

Długoterminowe - skutki ogólnoustrojowe, w 

następstwie wdychania 

4,2 mg/m³ 

Długoterminowe - skutki ogólnoustrojowe, w 

kontakcie ze skórą 

24 mg/kg masy ciała/dzień 

Długoterminowe - skutki miejscowe, w następstwie 
wdychania 

10 mg/m³ 

PNEC (Woda) 

PNEC aqua (woda słodka) 0,0963 mg/l 

PNEC aqua (woda morska) 0,00963 mg/l 

PNEC (Osady) 

PNEC osady (woda słodka) 193 mg/kg suchej masy 

PNEC osady (woda morska) 19,3 mg/kg suchej masy 

PNEC (Ziemia) 

PNEC gleba 14 mg/kg suchej masy 
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PNEC (Doustnie) 

PNEC po połknięciu (zatrucie wtórne) 5,3 mg/kg żywności 
PNEC (STP) 

PNEC oczyszczalnia ścieków 58 mg/l 

 

Disodium carbonate, compound with hydrogen peroxide (2:3) (15630-89-4) 

DNEL/DMEL (Pracownicy) 

Ostra - skutki ogólnoustrojowe, w następstwie 
wdychania 

12,8 mg/m³ 

Długoterminowe - skutki miejscowe, w kontakcie ze 

skórą 

12,8 mg/m³ 

Długoterminowe - skutki miejscowe, w następstwie 
wdychania 

5 mg/m³ 

DNEL/DMEL (Ogólna populacja) 

Ostra - skutki miejscowe, w kontakcie ze skórą 6,4 mg/cm² 

Długoterminowe - skutki miejscowe, w kontakcie ze 

skórą 

6,4 mg/cm² 

PNEC (Woda) 

PNEC aqua (woda słodka) 0,035 mg/l 

PNEC aqua (woda morska) 0,035 mg/l 

PNEC aqua (okresowy, woda słodka) 0,035 mg/l 

PNEC (STP) 

PNEC oczyszczalnia ścieków 16,24 mg/l 

 

8.1.5. Zarządzanie pasmami ryzyka 

Brak dodatkowych informacji 

8.2. Kontrola narażenia 

8.2.1. Stosowne techniczne środki kontroli 

Stosowne techniczne środki kontroli: 
Zapewnić dobrą wentylację stanowiska pracy. 

8.2.2. Indywidualne wyposażenie ochronne 

Osobiste wyposażenie ochronne: 

Okulary ochronne. Założyć rękawice ochronne. Założyć odzież ochronną. Założyć maskę. 
Symbole osobistego sprzętu ochronnego: 

    

8.2.2.1. Ochronę oczu lub twarzy 

Ochrona oczu: 

Gogle do pracy z chemikaliami lub okulary ochronne. Stosować ochronę oczu zgonie z normą EN 166. 

8.2.2.2. Ochrona skóry 

Ochrona skóry i ciała: 

Nosić odpowiednią odzież ochronną 

 

Ochrona rąk: 

Używać odpowiednich rękawic testowanych zgodnie z EN374. Okres przerwania: 30 min. Rękawice z lateksu. Rękawice ochronne z PCW. 
Rękawice ochronne z kauczuku neoprenowego lub nitrylowego 

8.2.2.3. Ochrona dróg oddechowych 

Ochrona dróg oddechowych: 

Nosić odpowiednią maskę. EN 149. W przypadku niewystarczającej wentylacji nosić odpowiedni aparat oddechowy 

8.2.2.4. Zagrożenia t ermiczne 

Brak dodatkowych informacji 
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8.2.3. Kontrola narażenia środowiska 

Kontrola narażenia środowiska: 

Unikać uwolnienia do środowiska. 
Inne informacje: 

Nie jeść i nie pić oraz nie palić podczas używania produktu. 

SEKCJA 9: Właściwości fizyczne i chemiczne 

9.1. Informacje na temat podstawowych właściwości fizycznych i chemicznych 

Stan skupienia : Stały 

Barwa : biały. 
Zapach : Charakterystyczny. 

Próg zapachu : Nie dostępny 

Temperatura topnienia : > 150 °C 

Temperatura krzepnięcia : Nie dostępny 

Temperatura wrzenia : Rozkład przed wrzeniem 

Łatwopalność : Niepalny 

Granica wybuchowości : Nie dotyczy 

Lower explosion limit : Nie dotyczy 

Upper explosion limit : Nie dotyczy 

Temperatura zapłonu : Nie dotyczy 

Temperatura samozapłonu : Nie dotyczy 

Temperatura rozkładu : > 200 °C 

pH : Nie dostępny 

Roztwór pH : Nie dostępny 

Lepkość, kinematyczna : Nie dotyczy 

Rozpuszczalność : Rozpuszczalny w wodzie. 

Współczynnik podziału n-oktanol/woda (Log Kow) : Nie dostępny 

Współczynnik podziału n-oktanol/woda (Log Pow) : nie dotyczy mieszanin 

Prężność par : Nie dostępny 

Ciśnienie pary przy 50°C : Nie dostępny 

Gęstość : Nie dostępny 

Gęstość względna : Nie dostępny 

Gęstość względna pary w temp. 20 °C : Nie dotyczy 

Wielkość cząstki : Nie dostępny 

Rozkład wielkości cząstek : Nie dostępny 

Kształt cząstki : Nie dostępny 

Współczynnik kształtu cząstki : Nie dostępny 

Stan agregacji cząstek : Nie dostępny 

Stan aglomeracji cząstek : Nie dostępny 

Obszar powierzchniowy dotyczący cząstki : Nie dostępny 

Pylistość cząstek : Nie dostępny 

9.2. Inne informacje 

9.2.1. Informacje dotyczące klas zagrożenia fizycznego 

Brak dodatkowych informacji 

9.2.2. Inne właściwości bezpieczeństwa 

Zawartość LZO : 0 % 

SEKCJA 10: Stabilność i reaktywność 

10.1. Reaktywność 

Produkt nie reaguje w normalnych warunkach użytkowania, przechowywania i transportu. 

10.2. Stabilność chemiczna 

Produkt jest stabilny w normalnych warunkach obsługiwania i przechowywania. 
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10.3. Możliwość występowania niebezpiecznych reakcji 

Brak znanych niebezpiecznych reakcji w normalnych warunkach użycia. 

10.4. Warunki, których należy unikać 

Z dala od płomieni i iskier. Zlikwidować wszelkie źródła zapłonu. 

10.5. Materiały niezgodne 

Zasady. Reduktory. Czynniki utleniające. Nie mieszać z innymi substancjami chemicznymi. 

10.6. Niebezpieczne produkty rozkładu 

Żaden niebezpieczny produkt rozkładu nie powinien powstać w normalnych warunkach magazynowania i użytkowania. 

SEKCJA 11: Informacje toksykologiczne 

11.1. Informacje na temat klas zagrożenia zdefiniowanych w rozporządzeniu (WE) nr 1272/2008 

Toksyczność ostra (doustnie) : Nie sklasyfikowany (W oparciu o dostępne dane, kryteria klasyfikacji nie są spełnione) 
Toksyczność ostra (skórnie) : Nie sklasyfikowany (W oparciu o dostępne dane, kryteria klasyfikacji nie są spełnione) 
Toksyczność ostra (inhalacja) : Nie sklasyfikowany (W oparciu o dostępne dane, kryteria klasyfikacji nie są spełnione) 
 

Działanie żrące/drażniące na skórę : Powoduje poważne oparzenia skóry.  
 

Poważne uszkodzenie oczu/działanie drażniące na 
oczy 

: Powoduje poważne uszkodzenie oczu.  

 

Działanie uczulające na drogi oddechowe lub skórę : Nie sklasyfikowany (W oparciu o dostępne dane, kryteria klasyfikacji nie są spełnione) 
 

Działanie mutagenne na komórki rozrodcze : Nie sklasyfikowany (W oparciu o dostępne dane, kryteria klasyfikacji nie są spełnione) 
 

Działanie rakotwórcze : Nie sklasyfikowany (W oparciu o dostępne dane, kryteria klasyfikacji nie są spełnione) 
 

Szkodliwe działanie na rozrodczość : Nie sklasyfikowany (W oparciu o dostępne dane, kryteria klasyfikacji nie są spełnione) 
 

Działanie toksyczne na narządy docelowe – 

narażenie jednorazowe 

: Może powodować podrażnienie dróg oddechowych. 

 

SODIUM METASILICATE PENTAHYDRATE (10213-79-3) 

Działanie toksyczne na narządy docelowe – narażenie 
jednorazowe 

Może powodować podrażnienie dróg oddechowych.  

 

Działanie toksyczne na narządy docelowe – 

narażenie powtarzane 

: Nie sklasyfikowany (W oparciu o dostępne dane, kryteria klasyfikacji nie są spełnione) 

 

Zagrożenie spowodowane aspiracją : Nie sklasyfikowany (W oparciu o dostępne dane, kryteria klasyfikacji nie są spełnione) 

11.2. Informacje o innych zagrożeniach 

11.2.1. Właściwości zaburzające funkcjonowanie układu hormonalnego 

Niepożądanych skutkach dla zdrowia 
spowodowanych przez właściwości zaburzające 
funkcjonowanie układu hormonalnego 

: Substancja nie jest włączona do wykazu ustanowionego zgodnie z art. 59 ust. 1 
rozporządzenia REACH ze względu na właściwości zaburzające układ hormonalny lub nie 
jest zidentyfikowana jako zaburzająca układ hormonalny zgodnie z kryteriami określonymi w 
rozporządzeniu delegowanym Komisji (UE) 2017/2100 lub w rozporządzeniu Komisji (UE) 
2018/605 

11.2.2. Inne informacje 

Potencjalne szkodliwe oddziaływanie na zdrowie 
człowieka i możliwe objawy 

: węglan sodu: W przypadku powtarzającego się lub długotrwałego narażenia :Może 
powodować podrażnienie dróg oddechowych,Może powodować umiarkowane podrażnienie 
oczu. 

disodium carbonate, compound with hydogen peroxide (2:3): Może powodować 
podrażnienia skóry/zapalenia skóry,Może powodować podrażnienie dróg 
oddechowych,Może powodować lekkie podrażnienie oczu 

Inne informacje : Prawdopodobne drogi ekspozycji: spożycie, wdech, skóra i oko 
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SEKCJA 12: Informacje ekologiczne 

12.1. Toksyczność 

Ekologia - ogólnie : Produkt ten nie jest uważany za toksyczny dla organizmów wodnych i nie powoduje 
długotrwałych, niekorzystnych zmian w środowisku naturalnym. 

Stwarzające zagrożenie dla środowiska wodnego, 
krótkotrwałe (ostre) 

: Nie sklasyfikowany 

Stwarzające zagrożenie dla środowiska wodnego, 

długotrwałe (przewlekłe) 
: Nie sklasyfikowany 

 

węglan sodu; węglan disodu (497-19-8) 

LC50 - Ryby [1] 300 mg/l Test organisms (species): Lepomis macrochirus 

EC50 - Skorupiaki [1] 200 mg/l Ceriodaphnia sp. 
 

Disodium carbonate, compound with hydrogen peroxide (2:3) (15630-89-4) 

LC50 - Ryby [1] 70,7 mg/l Pimephales promelas 

EC50 - Skorupiaki [1] 4,9 ml/l Daphnia pulex 
 

Phosphonic acid, (1-hydroxyethylidene)bis-, tetrasodium salt (3794-83-0) 

LC50 - Ryby [1] 195 mg/l Test organisms (species): Oncorhynchus mykiss (previous name: Salmo 

gairdneri) 

12.2. Trwałość i zdolność do rozkładu 

SUPER CLEAN for WASHING MACHINE  

Trwałość i zdolność do rozkładu Nie ustalono. 
 

węglan sodu; węglan disodu (497-19-8) 

Trwałość i zdolność do rozkładu Metody określania biodegradowalności nie mają zastosowania do substancji 
nieorganicznych. 

 

SODIUM METASILICATE PENTAHYDRATE (10213-79-3) 

Trwałość i zdolność do rozkładu Metody określania biodegradowalności nie mają zastosowania do substancji 
nieorganicznych. 

 

Disodium carbonate, compound with hydrogen peroxide (2:3) (15630-89-4) 

Trwałość i zdolność do rozkładu Metody określania biodegradowalności nie mają zastosowania do substancji 
nieorganicznych. 

 

Alcohols, C12-15, branched and linear, ethoxylated (106232-83-1) 

Trwałość i zdolność do rozkładu Środek/Środki powierzchniowo czynny(e) zawarty(e) w tym preparacie jest/są zgodny(e) z 
kryteriami podatności na biodegradację zawartymi w Rozporządzeniu (WE) nr 648/2004 
dotyczącej detergentów. Dane potwierdzające ten fakt są do dyspozycji właściwych władz 
państw członkowskich i będą im udostępniane na ich bezpośrednią prośbę lub na prośbę 
wytwórcy detergentów. 

 

Undecanol, branched and linear, ethoxylated, propoxylated (>=2,5 moles EO/PO) 

Trwałość i zdolność do rozkładu Środek/Środki powierzchniowo czynny(e) zawarty(e) w tym preparacie jest/są zgodny(e) z 
kryteriami podatności na biodegradację zawartymi w Rozporządzeniu (WE) nr 648/2004 
dotyczącej detergentów. Dane potwierdzające ten fakt są do dyspozycji właściwych władz 
państw członkowskich i będą im udostępniane na ich bezpośrednią prośbę lub na prośbę 
wytwórcy detergentów. 

 

Phosphonic acid, (1-hydroxyethylidene)bis-, tetrasodium salt (3794-83-0) 

Trwałość i zdolność do rozkładu Trudno ulegający biodegradacji. 
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12.3. Zdolność do bioakumulacji 

SUPER CLEAN for WASHING MACHINE  

Współczynnik podziału n-oktanol/woda (Log Pow) nie dotyczy mieszanin 

Zdolność do bioakumulacji Nie ustalono. 
 

Disodium carbonate, compound with hydrogen peroxide (2:3) (15630-89-4) 

BCF - Ryby [1] (no bioaccumulation) 
 

Phosphonic acid, (1-hydroxyethylidene)bis-, tetrasodium salt (3794-83-0) 

Współczynnik podziału n-oktanol/woda (Log Pow) -3 @23°C 

12.4. Mobilność w glebie 

Brak dodatkowych informacji 

12.5. Wyniki oceny właściwości PBT i vPvB 

SUPER CLEAN for WASHING MACHINE  

Substancja/mieszanina ta nie spełnia kryteriów PBT rozporządzenia REACH, załącznik XIII 

Substancja/mieszanina ta nie spełnia kryteriów vPvB rozporządzenia REACH, załącznik XIII 

12.6. Właściwości zaburzające funkcjonowanie układu hormonalnego 

Niepożądanych skutkach dla środowiska 
spowodowanych przez właściwości zaburzające 
funkcjonowanie układu hormonalnego 

: Substancja nie jest włączona do wykazu ustanowionego zgodnie z art. 59 ust. 1 
rozporządzenia REACH ze względu na właściwości zaburzające układ hormonalny lub nie 
jest zidentyfikowana jako zaburzająca układ hormonalny zgodnie z kryteriami określonymi w 
rozporządzeniu delegowanym Komisji (UE) 2017/2100 lub w rozporządzeniu Komisji (UE) 
2018/605 

12.7. Inne szkodliwe skutki działania 

Dodatkowe informacje : Unikać uwolnienia do środowiska. 

SEKCJA 13: Postępowanie z odpadami 

13.1. Metody unieszkodliwiania odpadów 

Metody unieszkodliwiania odpadów : Usunąć zawartość/pojemnik zgodnie z zaleceniami upoważnionego centrum 

sortowania i zbiórki odpadów. 

Zalecenia dotyczące usuwania 
produktu/opakowania 

: Usuwać w bezpieczny sposób zgodnie z lokalnymi/krajowymi przepisami. 

Ekologia - odpady : Unikać uwolnienia do środowiska. 
Kod europejskiego katalogu odpadów (LoW) : 07 06 99 - inne niewymienione odpady 

15 01 06 - Zmieszane odpady opakowaniowe 

Kod HP : HP5 - »Działanie toksyczne na narządy docelowe (STOT) lub zagrożenie 
spowodowane aspiracją«: odpady, które mogą działać toksycznie na narządy docelowe 
na skutek jednokrotnego lub powtarzanego narażenia, lub które powodują ostre skutki 
toksyczne na skutek aspiracji. 

HP8 - »Żrące«: odpady, które w wyniku naniesienia działają żrąco na skórę. 
Kod R/ Kod D : D13 - Sporządzanie mieszanki lub mieszanie przed poddaniem odpadów 

któremukolwiek z procesów wymienionych w punktach D 1–D 12. 

SEKCJA 14: Informacje dotyczące transportu 

Zgodnie z ADR / IMDG / IATA / ADN / RID 
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ADR IMDG IATA ADN RID 

14.1. Numer UN lub numer identyfikacyjny ID 

UN 3253 UN 3253 UN 3253 UN 3253 UN 3253 

14.2. Prawidłowa nazwa przewozowa UN 

METAKRZEMIAN DISODU DISODIUM 

TRIOXOSILICATE 

Disodium trioxosilicate METAKRZEMIAN DISODU METAKRZEMIAN DISODU 

Opis dokumentu przewozowego 

UN 3253 METAKRZEMIAN 

DISODU (), 8, III, (E) 

UN 3253 DISODIUM 

TRIOXOSILICATE 

(SODIUM METASILICATE 

PENTAHYDRATE), 8, III 

UN 3253 Disodium 

trioxosilicate (SODIUM 

METASILICATE 

PENTAHYDRATE), 8, III 

UN 3253 METAKRZEMIAN 

DISODU (SODIUM 

METASILICATE 

PENTAHYDRATE), 8, III 

UN 3253 METAKRZEMIAN 

DISODU (SODIUM 

METASILICATE 

PENTAHYDRATE), 8, III 

14.3. Klasa(-y) zagrożenia w transporcie 

8 8 8 8 8 

     

14.4. Grupa pakowania 

III III III III III 

14.5. Zagrożenia dla środowiska 

Produkt niebezpieczny dla 

środowiska: Nie 

Produkt niebezpieczny dla 

środowiska: Nie 

Zanieczyszczenia morskie: 

Nie 

Produkt niebezpieczny dla 

środowiska: Nie 

Produkt niebezpieczny dla 

środowiska: Nie 

Produkt niebezpieczny dla 

środowiska: Nie 

Brak dodatkowych informacji 

14.6. Szczególne środki ostrożności dla użytkowników 

Transport drogowy 

Kod klasyfikacyjny (ADR)  : C6  

Ilości ograniczone (ADR) : 5kg 

Ilości wyłączone (ADR) : E1 

Instrukcje pakowania (ADR) : P002, IBC08, LP02, R001 

Przepisy szczególne pakowania (ADR) : B3  

Przepisy dotyczące pakowania razem (ADR) : MP10  

Instrukcje dla cystern przenośnych i kontenerów do 
przewozu luzem (ADR) 

: T1 

Przepisy szczególne dla cystern przenośnych i 
kontenerów do przewozu luzem (ADR) 

: TP33 

Kod cysterny (ADR) : SGAV 

Pojazd do przewozu cystern : AT 

Kategoria transportowa (ADR) : 3 

Przepisy szczególne dotyczące przewozu - 
Przewóz luzem 

: VC1, VC2, AP7  

Numer rozpoznawczy zagrożenia : 80  

Pomarańczowe tabliczki : 

 
Kod ograniczeń przewozu przez tunele (ADR) : E  

 

transport morski 

Ograniczone ilości (IMDG) : 5 kg 



SUPER CLEAN for WASHING MACHINE 
Karta Charakterystyki  
zgodnie z przepisami REACH (EC) 1907/2006 skorygowanymi przez przepisy (EU) 2020/878 
 

 

   

12.10.2021 (Data wydania) PL (polski) 12/14 
 

Ilości wyłączone (IMDG) : E1 

Instrukcje dotyczące opakowania (IMDG) : P002, LP02 

Instrukcje pakowania w kontenerach IBC (IMDG) : IBC08  

Przepisy szczególne IBC (IMDG) : B3 

Instrukcje dotyczące cystern (IMDG) : T1  

Przepisy szczególne dot. zbiorników (IMDG) : TP33  

Nr EmS (Ogień) : F-A 

Nr EmS (Rozlanie) : S-B 

Kategoria rozmieszczenia ładunku (IMDG) : A 

Rozdzielenie (IMDG) : SGG18, SG35 

Właściwości i obserwacje (IMDG) : Colourless hygroscopic solid. Dangerous reaction with oxidizers. In the presence of 

moisture, reacts with aluminium, zinc, tin and their compounds, evolving hydrogen, a 

flammable gas. Causes burns to skin, eyes and mucous membranes. Reacts violently with 

acids. 

 

Transport lotniczy 

Przewidywane ilości wyjąwszy samoloty 
pasażerskie i towarowe (IATA) 

: E1 

Ilości ograniczone dla samolotów pasażerskich i 
towarowych (IATA) 

: Y845 

Maksymalna ilość netto w przypadku ograniczonej 
ilości dla samolotów pasażerskich i towarowych 
(IATA) 

: 5kg  

Instrukcje dot. opakowania dla samolotów 

pasażerskich i towarowych (IATA) 

: 860 

Maksymalna ilość netto w przypadku ograniczonej 
ilości dla samolotów pasażerskich i towarowych 
(IATA) 

: 25kg 

Instrukcje dot. opakowania wyłącznie dla 
samolotów towarowych (IATA) 

: 864 

Maksymalna ilość netto wyłącznie dla samolotów 

towarowych (IATA) 

: 100kg 

Przepisy szczególne (IATA) : A803 

Kod ERG (IATA) : 8L 

 

Transport śródlądowy 

Kod klasyfikacyjny (ADN) : C6  

Ograniczone ilości (ADN) : 5 kg 

Ilości wyłączone (ADN) : E1 

Wymagane wyposażenie (ADN) : PP, EP 

Liczba niebieskich stożków/świateł (ADN) : 0 

 

Transport kolejowy 

Kod klasyfikacyjny (RID) : C6  

Ograniczone ilości (RID) : 5kg 

Ilości wyłączone (RID) : E1 

Instrukcje dotyczące opakowania (RID) : P002, IBC08, LP02, R001 

Przepisy szczególne dotyczące opakowania (RID) : B3 

Specjalne przepisy związane z opakowaniem 
razem (RID) 

: MP10  

Instrukcje dotyczące ruchomych cystern oraz 
pojemników na odpady luzem (RID) 

: T1  

Zalecenia specjalne, dotyczące ruchomych cystern 
oraz pojemników na odpady luzem (RID) 

: TP33  

Kody cysterny dotyczące cystern RID (RID) : SGAV 

Kategoria transportu (RID) : 3 

Zalecenia specjalne dotyczące transportu – 

produkty luzem (RID) 

: VC1, VC2, AP7 

Przesyłki ekspresowe (RID) : CE11 

Nr identyfikacyjny zagrożenia (RID) : 80 
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14.7. Transport morski luzem zgodnie z instrumentami IMO 

Nie dotyczy 

SEKCJA 15: Informacje dotyczące przepisów prawnych 

15.1. Przepisy prawne dotyczące bezpieczeństwa, zdrowia i ochrony środowiska specyficzne dla substancji lub 
mieszaniny 

15.1.1. Przepisy UE 

Lista ograniczeń (REACH, załącznik XVII) 

Kod referencyjny Dotyczy 

3(b) Alcohols, C12-15, branched and linear, ethoxylated ; Undecanol, branched and linear, ethoxylated, propoxylated (≥2,5 
moles EO/PO) 

 

Nie zawiera substancji z listy kandydackiej rozporządzenia REACH 

Nie zawiera substancji wymienionych w Załączniku XIV rozporządzenia REACH 

Nie zawiera substancji podlegających Rozporządzeniu (UE) nr 649/2012 Parlamentu Europejskiego i rady z 4 lipca 2012 r. dotyczącego wywozu i 
przywozu niebezpiecznych chemikaliów. 

Nie zawiera substancji podlegających Rozporządzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/1021 z dnia 20 czerwca 2019 r. dotyczącemu 
trwałych zanieczyszczeń organicznych 

Nie zawiera substancji podlegających ROZPORZĄDZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (WE) NR 1005/2009 z dnia 16 września 
2009 r. w sprawie substancji zubożających warstwę ozonową: {0}. 
Nie zawiera substancji podlegającej rozporządzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/1148 z dnia 20 czerwca 2019 r. w sprawie 

wprowadzania do obrotu i używania prekursorów materiałów wybuchowych. 
Zawartość LZO : 0 % 

15.1.2. Przepisy krajowe 

Brak dodatkowych informacji 

15.2. Ocena bezpieczeństwa chemicznego 

Ocena bezpieczeństwa chemicznego nie jest wymagana dla tej substancji 
Ta karta charakterystyki zawiera scenariusz narażenia w formie zintegrowanej. Szczegóły warunków ekspozycji zostały ujęte w działach 1.2, 8, 9, 
12, 15 i 16 .. 

SEKCJA 16: Inne informacje 

Źródła danych : ROZPORZĄDZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (WE) NR 1272/2008 z 

dnia 16 grudnia 2008 r. w sprawie klasyfikacji, oznakowania i pakowania substancji i 

mieszanin, zmieniające i uchylające dyrektywy 67/548/EWG i 1999/45/WE oraz zmieniające 
rozporządzenie (WE) nr 1907/2006. Rozporządzenie w sprawie detergentów 
(648/2004/WE). 

Inne informacje : Żadne(a). 
 

Pełne brzmienie zwrotów H i EUH: 

Acute Tox. 4 (Doustny) Toksyczność ostra (droga pokarmowa), kategoria 4 

Eye Dam. 1 Poważne uszkodzenie oczu/działanie drażniące na oczy, kategoria 1 

Eye Irrit. 2 Poważne uszkodzenie oczu/działanie drażniące na oczy, kategoria 2 

H272 Może intensyfikować pożar; utleniacz. 

H290 Może powodować korozję metali. 

H302 Działa szkodliwie po połknięciu. 

H314 Powoduje poważne oparzenia skóry oraz uszkodzenia oczu. 

H318 Powoduje poważne uszkodzenie oczu. 

H319 Działa drażniąco na oczy. 
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Pełne brzmienie zwrotów H i EUH: 

H335 Może powodować podrażnienie dróg oddechowych. 

Met. Corr. 1 Substancje powodujące korozję metali, kategoria 1 

Ox. Sol. 3 Substancje stałe utleniające, kategoria 3 

Skin Corr. 1B Działanie żrące/drażniące na skórę, kategoria 1, podkategoria 1B 

STOT SE 3 Działanie toksyczne na narządy docelowe – narażenie jednorazowe, kategoria 3, działanie drażniące na drogi 
oddechowe 

 

Klasyfikacja i procedura stosowane do ustalenia klasyfikacji mieszanin zgodnie z rozporządzeniem (WE) 1272/2008 [CLP]: 

Skin Corr. 1B H314 Metoda obliczeniowa 

Eye Dam. 1 H318 Metoda obliczeniowa 

STOT SE 3 H335 Metoda obliczeniowa 

Arkusz danych dotyczących bezpieczeństwa (SDS), EU 

Podane informacje odpowiadają naszej aktualnej wiedzy i mają zapewnić opis produktu wyłącznie dla celów związanych z wymogami dotyczącymi 
zdrowia, bezpieczeństwa i środowiska. Dlatego nie należy ich rozumieć jako gwarancji jakiejkolwiek konkretnej właściwości produktu. 
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